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1. Onuc ocBiTHHLOro KOMIIOHEHTA

I'asy3b 3HaHB,

crneniajJbHICTh,
. OCBiTHBO-TIpodeciiiHa
HaiimeHnyBaHHs1 . XapakrTepucTuka
. locBiTHBO- .
MOKA3HUKIB . OCBITHLOT'0 KOMIIOHEHTA
HayKoBa/OCBITHBO-TBOpYA
Mporpama, ocBiTHIIi
piBeHb
Jenna popma 3100yTTS1 BuoipkoBuii
oCBiTH 03 I'ymauitapHi HayKu Pik HaBuanns 4

KinbkicTs roqun/xkpenuTis
150/5

035 dinonoris
Moga i niteparypa

IH/3: nemae

(anrmiiiceka). ITepekan

bakanasp

Cemectp 7-uii__

Jlekmii 20 rop.

IMpakTnyni (ceminapebki) 10 rog.

Camocriiina podora 110 ron.

Koncyabramii_10_rogn.

@dopma KOHTPOJIIO: 3ATIK

MoBa HaBUYaHHSA

AN ChbKA

I'asy3b 3HaHB,

crneniajJbHICTh,
N OCBiTHBO-TIpoGeciiina
HaiimenyBanHust . XapakTrepucruka
. locBiTHBO- .
MOKA3HUKIB . OCBITHHOI'0 KOMIIOHEHTA
HayKOBa/OCBITHBO-TBOpYA
NporpamMa, OCBiTHIH
piBeHb
3aouna popma 3100yTTH BubipkoBuii
ocBiTH 03 'ymaniTapHi HayKu Pik HaBuannss 4

KinbkicTs roqun/kpenuris
150 /5

035 dinonoris
Moga i nitepatypa

IH/I3: Hemae

(amrmiticeka). [Tepexitan

bakaasp

Cemectp 7-mif

Jlekuii 4  rtop.

IpakTnyni (ceminapcebki) 6 rog.

Camocriiina podora _122 rogn.

Koncyabramii_18  ron.

dopma KOHTPOJIIO: 3ATIK

MoBa HaBYaAHHSA

aHIJIHChLKA

ITocana __ momeHT

I1. Indopmanisn npo Bukaaxaya (-iB)
Opnapuyk Haraniss AapiiBHa
HaykoBuii cTymiab __ KaHAMAAT (PLIOJOTIYHUX HAYK
Buene 3BaHHS __ 1OUEHT

KonrakTha indopmariist 095 200 32 35, odarchuk@vnu.edu.ua, natalylutsk@gmail.com

i 3amate https://ps.vnu.edu.ua/cgi-bin/timetable.cqi
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III. Onuc ocBiTHLOI0 KOMIIOHEHTA
1. AHoTauifA Kypcy

Cepen GuTONOTIYHMX JUCHMIUIIH HABYAJIBHOTO IUIAHY 3aKjIadiB BHINOI OCBITH YKpaiHH
TeopeTuuHuid Kypc “llopiBHSIIbHA THITONOTIS aHTIIHCHKOT 1 YKpaiHChKOI MOB” Ma€ 4d HE HANO1IbIIe
Mi3HaBaJIbHE 1 HABYAJIbHO-BUXOBHE 3HAUCHHS. AJIKE came Liel peIMeT, BABYCHHSI SIKOTO IPYHTY€EThCS
Ha BCEOIYHOMY TMOPIBHSHHI Ta CIIBBIJIHECEHHI MOBHUX OJUHUIIb, 3acO0iB iX MO€THAHHS 1
(GYHKIIIOHYBaHHSI B CJIOBOCIIOJIyY€HHI a00 pedYeHH1 aHTIIMCHKOI Ta YKpaiHChKOiI MOB, Oe33amepedHo
MEPEKOHYE CTYNEHTIB Yy TOMYy, MIO YKpaiHChbka MOBa 3a CBOIM JICKCHYHHM 0araTtCcTBOM 1
PI3HOMAHITHICTIO 3aC001B BUPa)KCHHS CTOITh BPIBEHb 3 yCiMa IHIIUMH PO3BUHEHUMH MOBaMHU CBITY.
CriBCTaBJISIFOYM OJMHUIN PI3HUX PIBHIB: 3ByKH ((oHemHu), MmophemHu, JeKCeMH, CHHTAaKCEMHU TOIIO B
AHITMCHKIM 1 yYKpalHCBKi MOBax, CTYICHTH BiIHAXOAUTHMYTh SK i3oMopdHi (cmijbHi), Tak i
astoMopdHi (BiAMIHHI) pUCH Ta SBUINA. THITOJOTIYHUN aHAIi3 MOBHUX OJIMHHMIIb 1 SIBHUIIL 31IHCHIOETHCS
y M@Xax KOXXHOTO MIKPOPIBHS 3a JIOIIOMOTOI0 TOPIBHSUIBHOTO, KOMIIOHEHTHOTO 1 TpaHc(opMaIiiifHOTo
METOIIB.

[IpenMeT MOPIBHANBHOI THUIONIOTII OyIyeTbcs HAa OCHOBI 3HaHb, OTPUMAHHMX CTYICHTAMH 3
TEOPETUYHHUX KYpCiB (DOHETHKH, TpaMaTHKH, JIEKCHKOJIOTi(, CTHJIICTHKH aHTJIHChKOI MOBU 3
ypaxyBaHHSIM (PaKTUYHOTO MaTepialy BIAMOBIIHUX ACHEKTIB YKpaiHChKOi, a MpPUHATIAHO W ApYyroi
1HO3eMHOT MOBH, 110 BHBYAETHCSA. OOOB’I3KOBOIO YMOBOIO € 3HAHHS aHTJIIICHKOI MOBHU Ha PiBHI BHUIIE
cepeannoro (Upper-Intermediate, a6o » B2+ 3a inioro mkasoro).

OcCkinbKH MOBa € CYCHUIBHUM SIBUIIEM, TO TIOPIBHSUIBHA THUIIOJNOTIS JBOX MOB SIK YacCTHHA
MOBO3HABYOI HAyKH, HaJEXWUTh IO T'yMaHITapHMX Hayk. BoHa moB’s3aHa 3 TakUMH CYCHUIbHHUMH
HAayKaMH, $K ICTOpis, COIOJIOTis, TICMXOJIOTis, HAapoJO3HABCTBO, eTHorpadis, Jmorika, i3
OPUPOJHUYMMH HaykamMu —  (i310JIOTi€l0, aHATOMIi€l0, a TaKoX CEeMIOTHKOIO, 30Kpema
JIHTBOCEMIOTHKOIO, IO CTOITh Ha MEXI TOUYHUX 1 TyMaHiTapHUX AucuuIuTiH. OTXe, 3HaHHS, YMIHHS U
HAaBWYKHU, OTpUMaHi Npu BUBUEHHI Kypcy “IlopiBHssIbHA TUIOJOTIS aHTIINCHKOI 1 YKpaiHChKOT MOB”,
K PO3LINPATH 3arajibHUM CBITOTJIAM CTYJEHTIB, TaK 1 JONOMOXYTh CHOpPMYBaTH Yy HUX PO3yMIHHS
XapakTepy MDKMOBHHMX TpPaMaTUYHUX 3B S3KIB Ta BIJHOIIEHb, a TaKOX 3/IMCHIOBATU MPaBUJIbHI
JeKCUYH1 ¥ rpamMaTHyHi TpaHchopMalii npy nepexiaai TeKCTIB.

Cunabyc 6ubipko6o2o oceimnbo2o komnonenma «llopiBHsUIbHA THUIOJIOTISI aHTIINACHKOT 1
YKPaiHCBKOT MOB» CKIA0EHO 3 YPAXYBAHHAM MONCIUBOCMI (POPMYBAHHS THOUBIOYATLHOI OCEIMHbOT
mpaexmopii 3000y8auie oceimu 6aKaIas8pPcbKO20 PiGHsL.

2. Merai3aBaaHHs OCBIiTHLOI0 KOMIIOHEHTA.

Mertoro BuknananHs Kypcy “lTlopiBHsuIbHAa THHOJOTIS aHIIIMCBKOI 1 yKpaiHCbKOI MOB” €
cucTeMaTH3allisi 3HaHb 3700yBadiB OCBITH, OTPUMAaHUX Yy XOJ1 BHUBYEHHS TEOPETUYHOI (POHETHKH,
JIEKCUKOJIOT1l, CTHJIICTUKHA, MOpPQOJIOTii Ta CHUHTAKCUCY AaHTJINACBKOI MOBH; O3HAHOMIIEHHS 13
Cy4yaCHUMH TEHACHLISMH Ta HampsMaMHM pPO3BUTKY 3a3HaueHMX acrnekriB. OcobnuBa yBara
3BEpPTAETHCS HA BUSBJICHHS TUIOJOTIYHUX O3HAK MOPIBHIOBAHUX (POHETHYHHX, JIEKCUKO-CTHITICTUIHUX
1 TpaMaTUYHUX SBUII, PO3MI3HAHHSA 130- ¥ aTOMOPPHHUX pUC y 3a3HAUEHUX CHCTEMaxX 000X MOB Ta
MOJAJIBIINNA PO3BUTOK HABUYOK BOJOMIHHS OYI0BOIO TMOPIBHIOBaHUX MOB. OmnaHyBaHHA KypcCy
MOPIBHSJIBHOT THIOJIOTIi aHIIIHCHKOT Ta YKpaiHChKOI MOB mependadae po3yMiHHS CTPYKTypu Ta
(GyHKIIIOHYBaHHS MOBH, i1 MID)KPIBHEBI Ta BHYTPIIIHBOCUCTEMHI 3B’ SI3KH.

OCHOBHUMH 3aBJAHHSIMM BUBYCHHS OCBITHHOIO KoMMoOHeHTa “[lopiBHsJIbHA THIONOTIS
AHTJINCHKOI 1 YKpaiHChKOi MOB™ €:

v’ o3HalloMuTH 37100yBaviB OCBITH 3 KATErOpialbHUMHU alapaToM Ta BBECTH B KYPC OCHOBHHX
MOHATH JIUCIUTUTIHY;

v pO3UIMPUTH 3HaHHS 37100yBadyiB OCBITH PO OCHOBHI HAMpPSAMH JOCII/UKEHb B Traiysi
(hOHOJIOTTYHUX, JIEKCUKOJIOTIYHHUX Ta IPAMAaTUYHUX CTYI1H;

v chopmyBaru y 3100yBadiB OCBITH PO3YyMiHHS XapakTepy MiKMOBHHUX TPAMAaTHYHHX 3B’SI3KiB
Ta BIIHOIIEHD,

v HaBYMTH 37100yBaviB OCBITH pO3Mi3HABaTH i30MOpQHI Ta amomMopdHi pucH y (HOHETHUHIH,
JIEKCUYHIH, rpaMaTUyHil cucTeMax aHTJiHChKOT Ta yKpaiHChKOi MOB;



v DO3KpUTH OCHOBHI JIEKCHYHI ¥ Tpamaruuni Tpancdopmarii mpu 3miiCHEHHI mepeknany 3a
BIJICYTHOCTI €KBIBAJICHTIB Y 3ICTaBIIIOBAHUX MOBaX.

3. Soft skills.

v' AHajmiTMYHEe Ta CHCTEMHE MHUCJIECHHS (BHSBJIECHHS 3aKOHOMIPHOCTEH, CTPYKTYpYBaHHS
iHpopMaii: cucTemMaTuzallisi po3pi3HEHUX 3HaHb 3 (POHETHKH, JICKCUKU Ta TPaAaMAaTUKU B
€IMHY IUTICHY KapTHHY; 3aCTOCYBaHHS HE0OXiIHOT METO0JI0T1).

v' KpuruuHe MHCJICHHS Ta OILiHKA iH(popMarii (Crpuse MiKIUCHUIUTIHAPHOMY ITiIXOMY;
aIalITHBHOCTI)

v KynbTypHa rpaMOTHICTh Ta eMmartisi (00’ €KTHBHA OIiHKA JIHIBICTUYHHX SIBUII], PO3yMiHHSI
BHYTPIIIHIX ME€XaHi3MiB (DYHKI[IOHYBaHHS MOBH SIK CYCITLJIBHOTO SIBHIIA)

v' HaBWuky BHpIIICHHS CKIaJHUX MpoOieM (PAATHICTh 3IHCHIOBATH CKJIaJHI JIEKCHKO-
rpamMaThyHi TpancGopMaliii B yMOBax «JIiHIBICTHYHOT HECTAUI»).

4, CTpyKTypa OCBiTHHLOI0 KOMIIOHEHTA.

/lenna gpopma naguanus
Ha3Bu 3micToBux Moay.iB i Tem Popma
Yceboro | Jlek. | Jlagop. | Cam. pod. | Konc. | xkoHTposo/
bam
3micToBuii MoayJab 1.
Typology of phonetic, lexical, and stylistic systems of English and Ukrainian
Tema 1. Contrastive typology, its 15 2 1 11 1 JAC/ YOI
aims and methods of investigation. EK/T
Tema 2. Typology of the phonetic 15 2 1 11 1 JAC/ YOI
and phonological systems EK/T
Tema 3. Contrastive Lexicology 15 2 1 11 1 JAC/ YOI
EK/T
Tema 4. Morphological structure of 15 2 1 11 1 JC/ YOI
the English and Ukrainian word EK/ T
Tema 5. Contrastive Stylistics 15 2 1 11 1 JC/ YOI
EK/T
Pa3om 3a moayJiem 1 75 10 5 55 5

3micToBuii MOy 2.
Typology of morphological and syntactic systems of English and Ukrainian

Tema 6. Contrastive morphology 15 2 1 11 1 JC/ YOI
of English and Ukrainian EK/T
Tema 7. Typology of the parts of 15 2 1 11 1 JC/ YOI
speech in English and Ukrainian. EK/T
Noun. Verb.
Tema 8. Other parts of speech in 15 2 1 11 1 JC/ YOI
the contrastive analysis EK/T
Tema 9. Typology of the of 15 2 1 11 1 JC/ YOI
English and Ukrainian word-groups EK/T
and simple sentence
Tema 10. Typology of the 15 2 1 11 1 JC/ YOI
composite sentence EK/T
Pa3om 3a moayJiem 2 75 10 5 55 5 JAC/ YO/
EK/ T
KourpoabHna podora (MKP) 30
Bcboro roann / Basis | 150 | 20 | 10 | 110 [ 10 100




®opma konTpoo*: JIC — muckycis, YO — ycHe onutyBanns, EK — ekcripec konTposb, T —
tectr, IH/I3/IPC — innuBigyanbHe 3aBaaHHs/iHauBIAyaibHa poOoTa 3100yBaya ocBit, PMI" — po6oTa
B Manux rpymnax, MKP/KP — moaynbHa KOHTpOIbHA po60Ta/ KOHTPOJIbHA POOOTA TOIIIO.



3aouna popma nasuanns

Hasen SMICTOBHX Yeboro | Jlek. | Cemin. | Cam. pob. Popma
MOIYJIB i TeM Konc. | KoHTpOJIIO

Tema 1. Contrastive typology, its | 14,5 0,5 12 2 JC/ YOI

aims and methods of EK/ T

investigation.

Tema 2. Typology of the 15 0,5 0,5 12 2 JIC/ YOI

phonetic  and phonological EK/ T

systems

Tema 3. Contrastive Lexicology 15 0,5 0,5 12 2 JC/ YOI
EK/T

Tema 4. Morphological structure of 15 0,5 0,5 12 2 JC/ YOI

the English and Ukrainian word EK/T

Tema 5. Contrastive Stylistics 15,5 0,5 1 12 2 JIC/ YOI
EK/T

Pa3om 3a 3microBuM MoayJiem 1 75 2 3 60 10 30

3micToBumii moayab 2. Rules and Conventions of Communication

Tema 6. Contrastive morphology 15 0,5 0,5 12 2 JCIT

of English and Ukrainian

Tema 7. Typology of the parts of 15 0,5 0,5 12 2 JCIT

speech in English and Ukrainian.

Noun. Verb.

Tema 8. Other parts of speech in 14 0,5 0,5 12 1 JCIT

the contrastive analysis

Tema 9. Typology of the of 14 0,5 0,5 12 1 JCIT

English and Ukrainian word-

groups and simple sentence

Tema 10.  Typology of the 17 1 14 2 JCIT

composite sentence

Pa3om 3a 3microBUM MoayJiem 2 75 2 3 62 8 40

Buau nincymkoBux poodir ban

[Tincymkorwuii mucsMoBuit Tect (MKP) 30

Bceboro roaun 150 4 6 122 18 100

®opma kouTpomo™: JIC — nuckycid, YO — ycHe onurtyBanHd, EK — excnpec kontpons, T —
tecty, IH/[3/IPC — inauBinyaspHe 3aBaaHHs/iHANMBIAyanbHa podoTa 3100yBaya ocBiti, PMI — pobota
B Masux rpynax, MKP/KP — MoaysibpHa KOHTpOJIbHA poO0oTa/ KOHTPOJIBHA POOOTA TOIIIO.

5. 3aBaaHHsA 1JIs1 CAMOCTII{HOT0 ONIPALIOBAHHS.

CamocriitHa poOoTa 3100yBava OCBITH mepeadadac MIATOTOBKY J0 MPAKTHYHHX 3aHATH,
NPOMDKHUX KOHTPOJILHHX pOo0iIT (EKCIIpec TECTiB) 1 MiZICyMKOBOTO ITHICEMOBOTO TECTY.

Temu, 1m0 BHHECEHI Ha CaMOCTIHHY pPOOOTY, pO3MVIANAIOTHCA Ha JIEKIISX YacTKOBO 1
BKJIIOYAIOTh:
Typological classification of languages. Language families.
Prosody in English and Ukrainian
The contrastive analysis of idioms in English and Ukrainian
Figures of speech in English and Ukrainian
Contrastive analysis of the members of the sentence in English and Ukrainian
Contrastive analysis of the subordinate clauses in English and Ukrainian
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IV. IToaiTuka oniHIOBaHHS

OmuintoBaHHs 3100yBauiB OCBITH PETYNIOEThCSA [IOT0MKEHHSIM TIPO TMOTOYHE Ta IMiJICYMKOBE
OLIIHIOBAHHS 3HAHL 37100yBaYiB BUIIOI OCBITH BOIMHCHKOro HalllOHAJLHOrO VHIBEpPCUTETY iMeHl Jleci
YkpaiHKu.

BaxnnBow € y4acTh CTyJIeHTa B OOrOBOpPEHHI NMUTaHb HA MPAKTHYHHX 3aHSITTIX, a TAKOXK Yy
HAIMCAaHHI IMOTOYHUX TECTiB, 3a HI0 HAPaxXOBYIOThcs Oanu. Y pa3i BIACYTHOCTI CTyJIEHTa Ha
NPaKTUYHOMY 3aHATTI 3 MOBAKHOT MPUUYUHK (IO 3aCBIIUYETHCS MEIAUYHOIO JOBIAKOIO Y OQil[iitHIM
3BUIbHEHHSIM) MOJXKHA 3JIaTH TPOMICHHA Marepiaji, MONEpeIHbO Y3rOAMBIIM Yac i3 BHKIIAIAYCM.
PoGotwH, skl 31ar0ThCs 13 MOPYHICHHSM TEPMiHIB 0€3 MOBAXHUX INMPUYHH, OIIHIOIOTHCS Ha HIDKIY
omiHky (75 % Big MOKJIMBOI MAKCUMAJIbHOT KiJIBKOCTI OaTiB 3a BUJ IisJIBHOCTI).

OOOB’SI3KOBUM € JOTPMMaHHS IpaBWJ akaaeMidHol JoOpodecHOCTi (meTanbHO 3a
noknukanuagM: Kojaekc akajgeMiuyHol 1o0podecHocT BOIMHCHKOr0 HAI[lOHAJIILHOTO YHIBEPCUTETY IMEHI
Jleci  VYkpainku). Ilix yac HamMcaHHS NPOMDKHHMX 1 IIiJICYMKOBOTO TECTIiB 3a00pPOHSETHCS
KOPHUCTYBATUCS OY/b-IKUMH MiIPyYHHUMHU 3aco00amu (KOHCTIEKTaM#, CMapT(hOHAMH TOLIIO).

3a yMOBHM BHUHUKHEHHsSI KOH(IIKTHUX CUTYyallii, 3700yBad OCBITH Ta BUKIAJa4 KEPYIOTbCA
[looKEHHSIM PO MOPSAOK 1 IpOleaAypyu BupimmeHHs koHbmkTHuX curyamiid v BHY imeni Jleci
Ykpainku, myHKT 5 «BperyntoBanHs KOH(IIKTIB y OCBITHBOMY MPOLIECI».

BusHatoTbcst pe3ysibTaTH HaBYaHHS, OTPpUMaHi y HedopmaibHiii ocBiTi (mpodeciitHi Kypc/TpeHiHrH,
OHJIAWH-OCBiTa, CTAKYBAHHS TOIIIO), SIKi 38 TEMAaTHKOIO, 00CATOM BUBYEHHS Ta 3MiCTOM BiIIOBIIal0Th
BOK «KomyHikaTHBHa JIHIBICTUKa» 5K B LIJIOMY, TaK i HOro OKPEMUM MOJYJISIM, TeMi (TeMam), 1o
nependaveHi muM cunadycom. [letani moao0 npoueaypH 3apaxyBaHHs pe3yibTaTiB PEryIrol0ThCS
[ToJI0’)KEHHAM IIPO BU3HAHHS PE3YJILTATIB HABYAHHS, OTPUMAHKUX Y GopMalibHil, HedopManbpHiil Talabo
iHbopManbHii ocBiTi vy BHY imeni Jleci YkpaiHku.

V. IlincymKoOBHii KOHTPOJIb
®opMoI0 TiICYMKOBOTO KOHTPOJIO € 3ajdik. MakcuManbHa KiIbKicTh OaniB 3a 3amik — 100 —
BUCTABJISEThCS 32 pe3yJbTaTaMH BUKOHAHHS BCiX BUIIB HABYANBHOI JiSUTBHOCTI, Mepen0adeHol mum
cunadbycom.
Ha oenniit popmi naguanns
100 6aaiB po3NOIUISIOTECS TAKUM YHHOM:
40 GaniB — 3a aKTHBHY y4acTh B YCHOMY OOrOBOpPEHHI MMUTaHb HA MPAKTHYHUX 3aHATTX (10 8
0aiB 3a KOXKHE);
30 GainiB — 3a POMiXKHI KOHTPOJBHI podoTH (y dopmi TecTiB), Bchboro 5 tectiB mo 6 Oanis
kokeH (y Tecti 12 muTaHb, KokHe nmutaHHs Mae Bary 0,5 Gaina);
30 6amiB — 3a migcymkoBuii mucbMoBuii Tect (MKP) (y tecti 30 mutaHb, KOXKHE MATAHHS Ma€e
Bary 1 Gau).
Ha 3a0unii ¢popmi nasuannsn
100 6aaiB po3NOIUISIOTECS TAKUM YHHOM:
4 Oanu — 3a BiABIIAHI JIEKIIT,
30 GayiB — 3a aKTHBHY y4acTh B YCHOMY OOTOBOpPEHHI MUTAaHb HAa MPAKTUYHUX 3aHATTAX (IO
10 GauiB 3a KOKHE);
36 OaiB — 3a MPOMIXHI KOHTPOJIbHI poOoTH (y GopMi TecTiB), Bchoro 6 mo 12 6amni koxeH (y
TecTi 12 nuTaHb, KOXKHE MUTaHHS Ma€ Bary 1 6an);
30 GaniB — 3a migcymkoBuil nucbMoBHid TecT (y Tecti 30 MUTaHb, KOXKHE MUTAaHHS Mae Bary 1
oaun).
3aimik 3apaxOBYEThCS 3a YMOBH, SKIIO 3J00yBad OCBITH OTpuMaB He MeHmme 60 6asis.
3m00yBady OCBITHM MOXE JOJATKOBO CKJIACTHM HA KOHCYJBTAIliSX 13 BHKJIAagadeM Ti TeMH, sKi BiH
NPOIYCTHB MPOTIATOM CeMecTpy (3 MOBaKHUX MPHYWH), TAKAM YHHOM TOKPAILIUBINK CBili Pe3ysIbTar
pIBHO Ha Ty cyMy OaiiB, Ky OYyJIO0 BUIUIEHO HA MPOIYIIEHI TeMU. Y BUNAJKY, SKIIO 3100yBay OCBITH
HaOpaB MeHme 60 OamiB, BIH CKJIaa€e 3ajiK ITiJT 4ac JIKBITAIlil akaJIeMigdHOi 3a00pTroBaHOCTI. Y IIbOMY
BUMAAKY Oanu, HaOpaHi i Yac MOTOYHOTO OI[IHIOBAHHS, aHYTIOIOTHCS.
MaxkcuMaibpHa KUTBKICTE OaJIiB i gac JIKBiAamii akajgeMigHoi 3a0oproBaHocTi 3 3aiiky — 100.
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